Entre le boeuf et l'Gne gr
Zwischen dem Ochs und Esel g

French lyrics: Traditional
German lyrics: Alwin M. Schronen

Larghetto /=60

fliistern aleatorisch / whisper aleatorically:

Christmas Carol
in M. Schronen

Mille anges divins, mille séraphins, volent a I'entour de ce grand Dieu d
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1.En - tre le boeuf et ld& - ne gris,

1.Zwi - schen dem Ochs und E - sel gray,

Pp legato — chorisch atmen / stagger breathe
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Pp legato — chorisch atmen / stagger breathe
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Pp legato — chorisch atmen / stagger breathe
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mil - le sé - ra-phins,
tau-send Se - ra-phim,
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dors le fruit d Mille an-ges di mil -le sé-ra-
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phins, Vo - lent a len - tour_ de grand_ Dieu_ da

phim, um-schwe - benden Gott_ der Lie - be,__ so
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Pp legato - chorisch atmen / stagger breathe
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